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BBenenue

Pabouas nporpamma aucuuruinabl « MTHOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBJI€HA B COOT-
BETCTBUM C TpeOOBaHUAMH (eaepaIbHOIO TOCYJapCTBEHHOTO 00pa30BaTENbHOIO
CTaHJapTa BbICIIET0 00pa30BaHUsl, YTBEPKIACHHOIO MpukazoM MuHucrepcTBa oOpa-
3oBaHus U Hayku Poccuiickoit ®@enepanuu ot 01.10.2015 Ne 1081, u oOpazoBarenb-
HOM MporpamMMbl NOArOTOBKHM OakanaBpoB 1o HampaBieHnt013.03.01 — «Temnosuep-
reTHKa U TEIUIOTEXHUKa», Mpoduiih « TermToBbie 2IeKTpUYECKUE CTAaHITUN.

1 AHHOTAIMA TMCHHUILINHBI

HaumenoBanue | UHOCTpaHHBIN A3BIK
JUCIUTUTUHBI

Lenb HOBBIIIIEHUE UCXOIHOTO YPOBHS BJaJIeHHs] HHOCTPAHHBIM A3BIKOM, IOCTUTHYTOTO
JAUCHUITIIMHBI Ha HpGZII:I[[anef/'I CTYIICHU O6pa3OBaHI/I$[, " OBJIAJCHUC CTYACHTaAMU HGO6XOI{I/IMBIM
U JIOCTaTOYHBIM YPOBHEM HHOSI3BIYHOH KOMMYHMKATHBHOM KOMIIETEHIMM ISt
pPeICHHA COUNAJIbHO-KOMMYHHUKATHUBHBIX 3ada4 B pa3JIMYHbIX o0nacTax HpO(l)eC-
CHOHAQJIbHOM, HAYYHOM, KYJIbTYPHOH U OBITOBOW cdep IeATeNbHOCTH, IpU o0I111e-
HUH C 3apyOeKHBIMH MAPTHEPAMH, a TAKKE JJIs TabHEUIIEro caMoo0pa30BaHMs

3anauu — IIOMOIIb CTYACHTY B OBJIAACHHM SA3bIKOM KaK CpPEeACTBOM oO01IeHns Ha MEXAY-
JUCLUILINHBI HapOJHOM YPOBHE;

— COBEpIICHCTBOBAHUE OMJIMHIBATbHOW KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIIMH B YCT-
HOM U MHCbMEHHOM OOIIEHUU C YUYE€TOM COIIMOKYJIBTYPHBIX OTIWYHI COBPEMEH-
HOT'O IMOJIMKYJIBTYPHOI'O MHUDPA,

— 3HAKOMCTBO C Y4€OHBIMH YMEHHSIMH, CIIOCOOCTBYIOIIMMU OBJIAJICHUIO S3bIKOM.

OcHoBHbIE BBenenue B nucuuruinny; OOpa3zoBanue B Poccun u 3a pydexom; Poccus: sko-
pas3nesnsl HOMUKa, MPOMBIIIIEHHOCTh, OM3HEeC, KynbTypa; KymbTypa W Tpaauuuu cTpaH
JUCIUILTNHBI M3y4aeMoro si3bika; Mos mpodeccusi U ee MECTO B COBPEMEHHOM MUPE; DIEKTPO-
JHEpreTuka;, TpaJIulMOHHbIE UICTOYHUKU DHEPIUH, AJIBTEPHATUBHBIE UCTOYHHUKHU
OHCPIuu, ATomHast OHCPICTHUKA.

O61as 11 3aueTHBIX equHull / 396 akaIeMUYEeCKUX YaCOB

TPY/OCMKOCTP AynuTopHast Harpy3ka, 4 CPC, | llpomexy- | Bceero

TVCLUTUTHHBI c Tip KypcoBoe g TOYHAs 3a ce-
eMecTp | Jlek - JIa0. arTecra- | MecCTp,

UH a00TBI TpOCKTHPO-
st | P BaHUE nud, 9 1

1 2 8 94 4 108
ceMecTp
2 10 94 4 108

ceMecTp

3 8 60 4 72
ceMecTp

4 10 94 4 108
ceMecTp

NTOI'O: | 2 36 342 16 396




2 IlepeyeHb MIAHUPYEMbIX Pe3YJbTATOB 00y4eHHS MO TMCUHUILINHE, COOTHECEHHBIX ¢ IVIAHUPYEMbIMH pPe3yJibTa-
TaMHu 00pa30BaTe/ILHOM NPOrpaMMbl

I[I/ICHI/IHJIHHEI «HHOCTpaHHBIﬁ SA3BIK) HanCJICHA Ha q)OpMI/IpOBaHI/Ie KOMHGTGHHHﬁ, 3HaHHﬁ, YMCHI/IfI N HABBIKOB, YKAa3aHHbIX

B Ta0une 1.

Tabnuna 1 — Komnerenuuu, 3HaHWs, YMEHHUSI, HABBIKH

HaumenoBanue u mmmdp
KOMIIETEHIIMH, B (OPMHU-
pPOBaHUU KOTOPOU
INPUHUMAET yyacTue
JMCIIATUTAHA

[Tepeuens popMHUpyEeMBIX 3HAHUN, YMEHHIA, HABBIKOB, ITPETYCMOTPEHHBIX 00pa30BaTeIbHON MPOTrpaMMOn

[Tepeuens 3HaHUM
(c ykazanueM mudpa)

Ilepedyens ymMeHui
(c ykazanueM mudpa)

[IepeueHb HaBBIKOB
(c ykazanuem mudpa)

OK-5 — crmocoOHOCTh K KOMMYHUKAIIMK B YCTHOW U MUCbMEHHON (popMax Ha pyCCKOM U MHOCTPAHHOM SI3bIKaX JUIS PEIICHUS 3a/1a4 MEXIUYHOCTHOTO U
MEKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS

OK-5-1(1aTarm) — crmoco6-
HOCTb K KOMMYHHKaIIUU B
YCTHOU U MHUCbMEHHOU
(dopMax Ha pycCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKAX JIJIS
pelIeHus 3a1a4 MexJIny-
HOCTHOT'O B3aMMOJEHi-
CTBUS B Ipo(heCcCUOHATb-
HOM 1 OBITOBOI cepe;

33(OK-5-1) — 3nanwue oc-
HOBHBIX KaTeFOpI/II\/'I " IIOHS-
TH# B 00JIaCTH CHCTEMBI
HHOCTPAHHOI'O A3bIKa,

V3(OK-5-1) — yMEHUE UCTIOIB30BATh OCHOBHBIE JIEKCUKO-
rpaMMaTHYECKUE CPEJICTBA B KOMMYHUKATUBHBIX CUTYa-
USX OBITOBOTO U OPUITUATHHO-/IETIOBOTO OOIICHUS;

H3(OK-5-1) — 6a3oBbiec HaBBIKK
MHCHhMa U OOIIECHHUS Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE B OOBIICHHBIX
CUTYAIUSIX, UCTIOTB3YS TIPO-
CTBI€ CTPYKTYPHI SA3bIKQ;

OK-5-2 (2 atamn) — cno-
COOHOCTH BIIAAETh 0a30-
BBIMH HaBbBIKAMU ITHMChbMa
1 OOIIEHUS Ha UHOCTPaH-
HOM A3BIKC

31(OK-5-2) — 3nanwue jek-
CHYECKOT0 MUHHUMYMa B
o0wveme 1800 yueOHBIX J1eK-
CHYECKUX CAUHUII OOIIEr0o
XapakTepa; OCHOBHBIE
rpaMMaTUYCCKHUE SBICHUS

V1(OK-5-2) — ymeHre IOHUMATh COJICpYKaHUEe Pa3IUIHO-
ro TUIA TEKCTOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;

V2(OK-5-2) — ymeHue mosbp30BaThCsi OCHOBHOM CITpa-
BOYHOM JIUTEPATYPOH, TOJTKOBBIMH U1 HOPMATUBHBIMHU
CJIOBapsIMH PYCCKOT'O U NHOCTPAHHOTO S3bIKa

H1 (OK-5-2) — HaBBbIK UCHOJIb-
30BaHUs 0a30BOTO CIIOBAPHOTO
3amnaca




OK-5-3 (3 aram) — cmo-
COOHOCTb BIIAJICTh HHO-
CTpaHHBIM SI3BIKOM B 00b-
eMe, HeOOXOTMMOM JIJIst
OOIICHHMSI B 3a/IaHHBIX Pe-
YEBBIX CUTYAIIHSX;

31 (OK-5-3) — 3nanue
HOPM, IIPaBUJI U CLIOCOOOB
OCYILECTBIICHHSI KOMMYHHU-
Kalluy B YCTHOM U MUCh-
MEHHOH (popme Ha HHO-
CTPaHHOM SI3bIKE JUIs peLie-
HUS IIUPOKOTO Kpyra 3ajad
MEXIMYHOCTHOT'O ¥ MEX-
KYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEH-
CTBHS B TPO(hEeCCHOHAIIBHO-
OpPUEHTUPOBAaHHOM chepe

V1(OK-5-3) —apryMeHTHPOBAHO H SICHO CTPOMTH YCTHYIO
Y MIUCbMEHHYIO pe4b HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE JIJIS pellie-
HUS IIUPOKOTO KPYra 3a7jad MeKITMYHOCTHOTO M MEX-
KYJIBTYPHOTO B3aUMO/ICHCTBUS B PO(ECCUOHATBHO-
OpPUEHTHUPOBAaHHOH cdepe;

H1(OK-5-3) —HaBbIKaMH OCy-
IIECTBJICHUS! KOMMYHHUKAIIUU B
YCTHOHM ¥ MUCBMEHHOU opme
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE JUISI
pelIeHus IIMPOKOTOo Kpyra 3a-
J1a4 MEKITMYHOCTHOTO M MEXK-
KYJBTYPHOTO B3aUMOJCHCTBUS
B IIPO)eCCHOHATBHO-
OpUEHTUPOBAaHHOM cepe;

OK-5-4(4 stam) — crio-
COOHOCTB BIIaJIETh HHO-
CTPaHHBIM SI3BIKOM B 00b-
eMe, HE0OOXOIUMOM IS
OCYIIECTBIICHHS MTUCh-
MEHHBIX MIEPEBOJIOB MPO-
(eccHOHATBHBIX TEKCTOB
C HHOCTPAHHOTO Ha pyc-
CKHH1 SI3BIK U OOPATHO.

31(OK-5-4) — 3HanHue cytu
COAEpKaHUSA IMOHATUHN «I1e-
PEBOJI KaK JIBYSI3bIYHAs
KOMMYHHUKALHSD», «[1EPEBO/T
KaK TPOIIECCy, «IIEPEBOT
KaK MPOIYKT», «aCKBaT-
HOCTb MIEPEBOIaY;

V1(OK-5-4) — yMeH#e BBIOIHATD MPEIIePEBOTICCKUIN
aHaM3 IPOQPEeCCHOHATBHO 3HAYUMOT'O HCXOTHOTO TEKCTa
C IIeJIbI0 MPOTHO3UPOBAHUS IEPEBOAUECKUX TPYIHOCTEH
U CIIOCOOOB UX CHSTHS,

V2(OK-5-4) — ymeHue npaBUIBHO BBIOUPATH M UCIIOIb-
30BaTh BCE THUIIbI CJIOBapel U SHIUKIONE Ui (B HeyaTHON
Y DJICKTPOHHOU (hOpME) MPHU BHITIOJIHEHUH HEOOXOUMBIX
NEPEBOJIOB B MPO(ECCHOHAIBHBIX LIETSX);

V3 (OK-5-4) — ymeHue co3aaBath ABYA3BIUHBINA CIIOBHHK
JUISL BBITIOJIHEHUSI IEPEBOIOB 110 OIPEICIEHHON TeMaTHKe
B IPO()eCCHOHATBHBIX IENAX C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
PYCCKUU;

V4(OK-5-4) — ymeHue BBITOTHSITH TOJHBINA H BEIOOPOY-
HBII TMCBEMEHHBIN TepeBo;] MPO(HEeCCHOHATEHO 3HAYMMBIX
TEKCTOB C aHIVIMHCKOTO SA3bIKA HAa PYCCKHIA;

V5 (OK-5-4) — ymeHue peaakTupOBaTh MUCEMEHHBIH TTe-
PEBOJI, YCTPaHss CMBICIIOBBIE, IEKCUKO-TPaMMaTHYEeCKHE,
TEPMUHOJIOTHUECKUE U CTHIMCTUIECKHE TIOTPEITHOCTH H
OLITMOKH.

H1(OK-5-4) — HaBbIK OCY-
HIECTBIIATH TIEPEBOJ podec-
CHOHAJIBHBIX TEKCTOB C HHO-
CTPAHHOT'O HAa PYCCKUU SA3BIK U
oOpatHo.




3 MecTo JUCHMILVINHBI B CTPYKTYpe 00pa30BaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Huctuummnaa «MHOCTpaHHBIN A3bIK» H3ydaeTcs Ha 1 u 2 xkypee, B 1, 2, 3 u 4
CEMECTpaAX.

JlucruiinHa SBISeTCS 0a30BOM JNHCIUINIMHON, BXOJMT B COCTaB Oioka 1
«JIucIumnInHbl (MOIYJIM)» U OTHOCUTCA K 0a30BOM YaCTH.

JIy1st OCBOGHUS TUCIMIUIMHBI HEOOXOUMBI 3HAHUS, YMEHUS, HABBIKUA, CHOPMHU-
pPOBaHHBIC HA MPEABIAYIINX 3Tarmax ocBoeHus kommneTeHuu OK-5 — crmocoOHOCTh K
KOMMYHUKAITMU B YCTHOW M MMCbMEHHOU (hopMax Ha PYCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bI-
Kax JIJIsl pelICHUs 3a/1ad MEKIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS U B
poliecce M3YYEHUU CIENYIONUX IUCUUIIIMH: MHOCTpaHHBIA S3BIK (MpPEabIayIIe
(dbopMbI 00yUCHHS).

BxoaHo# KOHTPOJIb HE TTPOBOJIUTCS.

4 O0beM IMCUMILIMHBI B 3a4eTHBIX €JIMHHUIIAX ¢ YKa3aHHMEeM KOJHYecTBa
aKaJeMHYEeCKUX YaCOB, BbIJEJEHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4armuxcs ¢
npenoaasaresjemM (10 BUAAM y4eOHbIX 3aHATHI) 1 HA CAMOCTOSITEJIbHYIO padoTy
00y4arImuxcs

OO6m1ast TpyJI0EMKOCTh IUCHUIUIMHBI cocTaBisieT 11 3aueTHbix enunui], 396
aKaJIeMHUYECKHUX JacoB.

Pacnpenenenne o0beMa NUCIUIUIMHBI IO BUJAM YYEOHBIX 3aHSATUM MpPE/ICTaB-
JICHO B Ta0OmuIe 2.

Tabnuna 2 — O6beM AUCHMUIUIMHBI (MOJTYJIS) TIO BUJAM YUEOHBIX 3aHSITHM

Bcero akaageMnueckux 4acoB

O0beM AU CUHILIHHDI Ounasi opma - 33‘;:';‘:‘{’; am)
o0y4eHus
y ¢popma o0yueHnus
OO0mmas TpyI0eMKOCTh TUCITUTUTHHBI 396
KonTakTHas padora o0y4yaommxcs ¢ npenogasareiemM 38

(1o Buam y4eOHbIX 3aHATHII), BCEro

B ToM umcie:

3aHSTUS JIEKIMOHHOTO THMa (JIEKI[UU U NHbIE yueOHbIE 3a- 2
HATUSA, IPEAyCMaTPUBAIOIINE IPEUMYIIIECTBEHHYIO NIEpe/a-
4y y4yeOHOH nH(pOpMaIuy Ne1arorndeckUMHU pabOTHUKAMU )

3aHATHS CEMUHAPCKOTro TUIA (CEMUHApPHI, IPAKTUYECKUE 36
3aHSATHS, TPAKTUKYMBI, TAOOpaTOpHbIE pabOThI, KOJIOKBH-
YMBI U MHBIE AaHAJIOTUYHBIE 3aHATHUS)

CamocrosiTe/ibHasi padoTa 00yYalUIUXCsl U KOHTAKTHAS 342
padoTa, BKIIOYAroIIas IPyNoBble KOHCYIbTAlUN, UHIH-
BHIYATBHYIO pa00Ty 00y4aIOmUXCs ¢ IPernoiaBaTesiMu (B
TOM YHUCJI€ HHIUBUIYATbHBIE KOHCYIHTAIIUN); B3AUMOICH-
CTBHUE B 3JIEKTPOHHOM HH()OPMALIMOHHO-00pa30BaTEIbHOMN
cpene By3a

[TpomexyTouHast aTTecTanus ooydyaromuxcs (3a4er) 16




5 Conepmaﬂne AUCHHUIVIMHBI, CTPYKTYPHUPOBAHHO€ 10 TEMaM (pa3zle.11aM) C YKazaHUEM OTBCACHHOI'0O HA HUX KOJIHU-
yecTBa aKaACEMH4YE€CKHUX YaC0B 1 BU/10B y‘lCﬁHbIX 3aHATHH

Tabnuua 3 — CtpyKkTypa U cofiepKaHue AUCIUTUIMHbI

u K Tpyno- ILnanupyemMsblie (KOHTPOJIUPYeEMbIe)
anMeHOBaHMe OMIIOHEHT
eM- (I)()pMa npoBeJeHus pe3yJbTaThbl OCBOCHUA
TeM Y4eOHOro nmjiaHa
KOCTh Komnerennuu ‘ 3HaHUs1, YMEHUSs, HABBIKH
Cemectp 1
Pazoen 1 Beedenue ¢ oucyuniuny
BBoanas 0ecena JIeknnoHHOE 3aHsATHE 2 Bbecena
HUTOTI'O no pa3neay 1 JIekInoHHOE 3aHsTHE 2 -

Pa3zoen 2 Oopazosanue 6 Poccuu u 3a pyoexcom

Oo6pa3oBanue B Poccum n | [Ipaktrueckoe 3aHsiTue 1 C ucnonszoBannem AMO OK-5-1 33 (OK-5-1), ¥3 (OK-5-1),
3a py6eskom H3 (OK-5-1)
Texkyumuii KOHTPOJIb MO [IpakTuueckoe 3aHaTue 1 MoHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBAHUE
pasnieny 2 CPC 93 BhINonHeHye 3aJaHnii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOI'O no pazaeuy 2 [TpakTnueckue 3ausaTust | 2 —
CPC 23 —

Pazoen 3 Ixkonomuxa, npomviusiennocms u Kynomypa Poccuu

3KOHOMHK3, NMPOMBbIIII-

[IpakTrueckoe 3aHsATHE

OK-5-1 33 (OK-5-1), Y3 (OK-5-1),

JICHHOCTb U KYJbTYypa 1 C ncnonp3oBanneM AMO H3 (OK-5-1)
Poccuu
Texkyumuii KOHTPOJIb 110 IIpakTrueckoe 3aHsATHE 1 MOHOJIOTHYECKOE BHICKA3hIBAHUE
pasaeny 3 CPC 23 BelntonHenue 3ajaHnii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOI'O no paszneay 3 [IpakTyeckue 3aHsATHS 2 =
CPC 23 —

Pazoen 4 Kyremypa u mpaouyuu cmpan uzyuaemozo A3vlKa

KyabTypa v Tpaguuun IIpakTHueckoe 3aHATHE
YARTYP p P 1 CutyalnonHoe
CTPaH M3y4aeMOoro si3bIKa
Texkymuii KOHTPOJIb 110 IIpakTrueckoe 3aHsATHE 1 MOHOJIOrM4eCcKO€e BbICKa3bIBAHNE

OK-5-1 33 (OK-5-1), V3 (OK-5-1),

H3 (OK-5-1)




H K Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJIUPYeEMBbIE)
anMeHOBaHHe OMIIOHEHT
eM- (I)OpMa NpoBeaeHUs pe3yJbTaThbl 0OCBOCHUA
TeM yueOHOro njiana
KOCTb Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
pasneay 4 CPC 23 BelnonHenue 3ajanuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI

HUTOI'O no paszneny 4 [IpakTnueckoe 3aHsiTHE 2 -

CPC 23 —

Pazoen 5 Mos npogheccus u ee mecmo 6 coepemennom mupe

Mos npodeccus u ee me- | IIpakTueckoe 3ansaTue 1 C nenonssopannem AMO OK-5-1 33 (OK-5-1), ¥3 (OK-5-1),
CTO B COBPEMEHHOM MHUpe H3 (OK-5-1)
Tekyumuii KOHTPOJIb 110 [IpakTrueckoe 3aHsATHE 1 MoOHOJIOrM4€eCcKO€E BBICKa3bIBAHHE
pasjaeny S CPC 25 3amuTa KOHTPOJIBHOM paboThI
HUTOI'O no paszgeny S [IpakTrueckoe 3aHsTue 2 -

CPC 25 —
HUTOI'O B 1 cemecTpe [TpakTnyeckue 3ansatuss | 8 —

CPC 94 —

Jlex1IMOHHBIE 3aHSTH 2

Cemectp 2
Pa3zoen 6 Inekmpoinepcemuxa
DJIeKTPOIHEPreTHKA [TpakTnyeckoe 3ansTue | 2 TpaguunonHas OK-5-2 31 (OK-5-2), ¥1 (OK-5-2),
Texkymuii KOHTPOJIb MO [IpakTHueckoe 3aHsiTHE Wzyuaromiee urenue mpodeccuo- V2 (OK-5-2), H1 (OK-5-2)
pasaenay 6 1 HaJIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOI'O TEK-
cTa
CPC 23 BelntonHenue 3ajaHnii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI

HUTOI'O no pa3aeny 6 [TpakTnueckue 3ausaTHS | 3 —

CPC 23 -

Paszoen 7 Tpaouyuonnvle ucmouHuKu IHEPUU

TpaguumuoHHbIE HCTOY- IIpakTHueckoe 3aHATHE OK-5-2 31 (OK-5-2), V1 (OK-5-2),
ml:mn JHeprum P 2 C uenonssosanmem AMO Y2((OK-5-2)), H1 ((OK-5-2))
Texkyuuii KOHTPOJIb MO [IpakTHueckoe 3aHsTHE O3HaKOMUTENBHOE YTEHUE MPO-
pasneiy 7 1 ¢beccuonaabHO-

OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTa

8




Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJIUPYeEMBbIE)
HanmeHnoBanme KoMmnionenTt o dopma npoBexeHus PE3YJILTATHI 0CBOCHHSE
TeM y4eOHOro nJjiaHa
KOCTb Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
CPC 23 BrimonHeHue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOM pabOTHI
HUTOTI'O no pa3neny 7 [TpakTuueckue 3ausaTust | 3 —
CPC 23 -
Pazoen 8 Anomepnamuesnvle ucmouHuKu IHEPZUU
AJIbTepHATHBHEIE HcTOY- | [IpakTHdeckoe 3anaTue OK-5-2 31 (OK-5-2), V1 (OK-5-2),
HUKH 3I:1eprml i . C uenonssosanmem AMO YZ((OK-5-2)), H1 ((OK-5-2))
Tekyumuii KOHTPOJIb 11O [IpakTrueckoe 3aHsTHE 1 IInceMeHHBIN ITEpeBO]
pasneay 8 CpPC 23 BerlinonHenue 3ajaHuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOTI'O no pasngeny 8 [IpakTrueckue 3aHATHS 2 -
CPC 23 -
Pazoen 9 Amomnas snepzemuxa
ATOMHAas1 JHEPreTHKA [IpakTHueckoe 3aHsiTHE 1 C npumenennem AMO OK-5-2 31 (OK-5-2), Y1 (OK-5-2),
Texymmii KOHTPOJIb MO [IpakTuueckoe 3anarue [TpocMoTpoBoe uTeHue mpogdec- V2 (OK-5-2), H1 (OK-5-2)
pasneay 9 1 CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
TEKCTa
CPC 25 3amnTa KOHTPOJIbHOM paboThl
HUTOI'O no pa3neny 9 [TpakTnueckue 3ausaTust | 2 —
CPC 25 —
HUTOI'O B 2 cemecTpe ITpaktuyeckue 3anstus | 10
CPC 94
Cemectp 3
Pazoen 10 Tennorsnepzemuxa u menjiomexHuka
Tennosnepreruka u Tten- | [Ipakrnueckoe 3aHsaTue 1 C nenonssopannem AMO OK-5-3 31(0OK-5-3), V1(OK-5-3),
JIOTEXHUKA H1(OK-5-3)
Texymmii KOHTPOJIb MO [IpakTHyeckoe 3aHsATHE N3yuatoriee ureHue mnpogeccuo-
pasaeay 10 1 HaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB
CPC 15 BrimonnHeHue 3aaHnii KOHTPOJIb-
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Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJIUPYeEMBbIE)
HanmeHnoBanme KoMmnionenTt Ei;_ dopma npoBexeHus PE3YJIbTATHI OCBOCHHSL
TeM y4eOHOro nJjiaHa
KOCTb Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
HOU paboTHI
HUTOI'O no paszgeay 10 [IpakTrueckue 3aHATH 2 -
CPC 15 -
Pazoen 11 Ilpouzeoocmeo rnekmpornepzuu
IIpou3BoaCTBO YJIEKTPO- IIpakTHueckoe 3aHATHE OK-5-3 31(0K-5-3), Y1(OK-5-3),
3HI:=,pr1/m i i . Huckycens Hl((OK-5-3)) ( :
Texkyumuii KOHTPOJIb MO [IpakTuyeckoe 3aHsATHE [TuceMeHHBIN TIepeBo mpodec-
pasneay 11 1 CHUOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
TEKCTa
CPC 15 BrinonHenue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOI pabOTHI
HUTOI'O no pazpeny 11 [TpakTuyeckue 3anaTust | 2 —
CPC 15 —
Pazoen 12 Inexmpocmanyuu
DJIeKTPOCTAHIMHT [TpakTnyeckoe 3ansitue | 1 TpaguunonHas OK-5-3 31(OK-5-3), V1(OK-5-3),
Texkyumuii KOHTPOJIb 10 [IpakTueckoe 3aHsATHE AHHOTHPOBaHHBIN NIEPEBOJ] MIPO- H1(OK-5-3)
pasneay 12 1 beccruoHanbHO-
OpPUEHTHPOBAHHOT'O TEKCTA
CPC 15 BrimonHeHue 3a1aHuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOI'O no pazneny 12 [TpakTnyeckue 3ansaTus | 2 —
CPC 15 —
Pazoen 13 Paboma rnekmpocmanyuu
PaGora anexrpocranunuu | [Ipaktiueckoe 3ansatue | C npumenenneM AMO OK-5-3 31(0OK-5-3), Y1(OK-5-3),
= = H1(OK-5-3)
Tekymuii KOHTPOJIb 1O [IpakTHueckoe 3aHsTHE PedeparuBHbiii nepeBoj npodec-
pasaeay 13 1 CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO
TEKCTa
CPC 15 3amTa KOHTPOJIBHON paboThI
HNUTOI'O no pazneay 13 [IpakTrueckue 3aHATHS 2 -
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Tpyno- Ilnanupyemblie (KOHTPOJIUPYeEMBbIE)
HaumenoBanue Kommnonent Ei;_ dopma npoBexeHus PE3YJIbTATHI OCBOCHHSL
TeM y4eOHOro nJjiaHa
KOCTb Kovmnerennuu | 3HaHusl, yMeHUs, HABBIKU
CPC 15 -
HUTOI'O B 3 cemecTpe [IpakTrueckue 3aHATH 8
CPC 60
Cemectp 4
Pazoen 14 Ilepeoaua snexmponepzuu
Ilepenaua 3j1eKTPOIHEP- IIpakTHueckoe 3aHATHE OK-5-4 31 (OK-5-4), V1 (OK-5-4),
rmi) P P p 2 C npumeneanem AMO Y2(( OK-5- 4))’ V3 (( OK-5- 4))’
Texymmii KOHTPOJIb MO [IpakTuueckoe 3anarue [TucemenHsbIi IepeBoI Ipodec- V4 (OK-5-4), V5 (OK-5-4),
pasnenay 14 3 CHOHAJIbHO-OPUEHTHUPOBAHHOIO H1 (OK-5-4)
TEKCTa
CPC 47 BrinonHenue 3a1anuii KOHTPOJIb-
HOU paboTHI
HUTOI'O no pasneny 14 ITpakTHyeckue 3aHATUS | 5 —
CPC 47 —
Pazoen 15 Iloocmanyuu
IMoacTanumnu ITpakTuyeckoe 3anstue | 2 [enoBas urpa OK-5-4 31 (OK-5-4), Y1 (OK-5-4),
Texyummii KOHTPOJIb MO [IpakTuueckoe 3anarue AHHOTHPOBaHHBIN IEPEBOJ] MPO- V2 (OK-5-4), V3 (OK-5-4),
pazneay 15 3 (beccnoHaIbHO- V4 (OK-5-4), V5 (OK-5-4),
OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB H1 (OK-5-4)
CPC 47 3amnTa KOHTPOJIbHOM paboThl
HUTOI'O no paszgeay 15 [IpakTyeckue 3aHsATHS 5 =
CPC 47 —
HUTOTI'O B 4 cemecTpe ITpaktuyeckue 3anstus | 10 —
CPC 94 -
IIpoMeskyTOUHAsI aTTECTALMS N0 TUCHMILJIHHE 16 3ayer
HUTOIo Jlexkun 2 —
no gucuu- | JlaGopatopHble pabOThI 0 —
TUINHE [TpakTuveckue 3aHATHS 36 —
CamocrositenpHast pabota oOydaroruxcst | 342
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6 IlepeyeHb yueOHO-METOAMYECKOTO o0ecredeHHs VISl CAMOCTOSITEILHOM PadoThl 00yYAOIIUXCS 10 JUCHUIIIIHHE

BrinonHeHHE CaMOCTOSATEIILHOM pa6OTI>I 10 AUCHUIINIMHC COCTaBJLAICT 342 yvaca. CamocTosTeabHas pa60Ta CTYACHTOB
BKJIFOYAET B ceOs IMOATOTOBKY B IIMCBMCHHOM BHUJAC MOHOJIOITMYCCKOI'O BBICKA3BIBAHUC IJIA H&HBHGﬁIHCﬁ 3alllUThBI €0 BO BPCM:1
IMPAKTHICCKUX SaHHTHﬁ, MPCABAPUTCIIBHYIO ITOATOTOBKY pa6OTI)I C HpO(1)CCCI/IOHaHBHO-OpI/IeHTI/IpOBaHHI)IMI/I TCKCTaMH, a TAKKC

BBIITOJIHCHHUC SaHaHI/Iﬁ KOHTPOJIbHBIX pa60T.

I[JI?I YCIICITHOI'O BBIIIOJHCHUS BCCX Pa3acioOB CaMOCTOSITEJIbHOM pa6OTI>I YqalluMCA PCKOMCHAYCTCA HUCIIOJIb30BaTh CIICAY-

011Ie€ Y4eOHO-METOAMYECKOe 00ecTieUeHuE:

1 Koxan, O.B, Ilepmuna, E.}O., Cioit, M.B. Anrnutickuii si3eik. — Komcomonbck-Ha-Amype: ®I'BOY BO «KHAT'TY»,

2014. — 186 c.

PekomeHnnyemblil rpaduK BBIOTHEHUS CTYJEHTAMU CAMOCTOSITEIbHOM paOOThI PEACTABIECH B TA0IUIE 4.

Tabnuna 4 — PekomeH1yemblil rpaduK BHINMOTHEHUS CTYJICHTAMH CaMOCTOSITEJIbHOU PadOThI

1 cemecTp
Buabl camocTosiTe1bHOM padoThI YacoB B HeaeI10 Hroro no Bugam pador
89|10 | 1|12 | 13 |14 | 15| 16 | 17
IToaroroBka MOHOJIOTHYECKHUX BELICKA- 313 |3 3 |3 3 3 3 3 3 51
3bIBAHUI
BrImonHeHne KOHTPOJILHOU PadOTHI U 2 |3 |3 3|3 3 3 3 3 3 43
MOJITOTOBKA €€ 3aIIUThHI
Hroro 3a 1 cemecTp 5/6|] 6 |6] 6 6 6 6 6 6 94
2 cemecTp
Buabl camocrosiTe1bHOM padoThl YacoB B Hee110 Hroro no Bugam pador
8191011 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17
UteHue U NOHMMaHUE U MUChbMEHHBII 3 (3 |3 3 3 3 3 3 3 3 51
nepeBo/1 nmpodeccuoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB
BrinonHenue KOHTPOJIbHON PabOThI U 2 |3 |3 3 3 3 3 3 3 3 43
MIOJITOTOBKA €€ 3aIUThI
Htoro 3a 2 cemecTp S |6 6 6 6 6 6 6 6 | 6 94
3 ceMmecTp

1

2




Buasbi camocTosiTeJIbHOM PadoThI YacoB B HeaelIio HToro o
BHJaM padoT

[EY
N
w
AN
(6]
[ep}
~
e}

9 1101112 13|14 15| 16 | 17

UreHue, MOHMMAHUE U MMCbMEHHBIE | 2 | 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 34
epeBoIbI TPO(HECCUOHATILHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

BrlimmotHeHME KOHTPOIBLHOM padoTer | 1 1 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2 2 2 2 2 26
1 IIOJTOTOBKA €€ 3aIUThI
Hroro 3a 3 cemecTp 313 |3 |3 |3 |3 |3 31414 |4 |4 |4 |4 |14 |4 4 60
4 cemecTp
Bujabl camocTosiTeIbHOM padoThl Yacor B Heaea10 HToro no Bugam
pabdot
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (10 (11 |12 |13 |14 | 15| 16 | 17

BrimosiHeHne nmucbMEHHbBIX U AHHO- 313 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 3 51
TUPOBAHHBIX NIEPEBOIOB Mpodeccu-
OHAITbHO-OPUEHTHUPOBAHHBIX TEK-

CTOB
Brimonnenue kouTposnpHoOM paborer | 2 (2 |2 |2 (2 |2 |2 |2 (3 |3 (3 |3 |3 |3 |3 |3 3 43
Y TIOATOTOBKA €€ 3aIlIUTHI

Hroro 3a 4 cemectp 5 |5 |5 |5 |5 |5 |5 |5 6 | 6 | 6 | 6| 6 | 6|6 6 6 94

OO6uue peKOMEeHIalMK M0 OPraHU3AIMU CaMOCTOSITEILHON PabOTHI:

— CTYACHT CaMOCTOSTEIBHO pa30upaeT 3aJjaHusl K KOHTPOJIbHBIM pab0TaM U TOTOBUT NIEPEUEHb BOIIPOCOB JIJIs1 OOCYKICHUS
C TIpEerno/iaBaTesieM BO BPEMsI KOHTAKTHOM paboThl. [Ipy BEIMOMHEHNN KOHTPOJIBHON PabOTHI CTYJEHTY HEOOXOAUMO MOJIh30BaATh-
Csl CJIOBApSIMHM M TPAMMATHYECKUM KOMMEHTapUEM, TIPE/ICTABIIEHHBIM B yU€OHBIX MOCOOUSX JJISI CAMOCTOSITEIbHON MOATOTOBKY;

— JI7IS1 IOATOTOBKA MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUSI HEOOXOIMMO COCTABUTH IJIaH BHICKA3bIBAaHUS U B TUCHMEHHOM BHUJIE
caMO BBICKa3bIBaHWE JJISI MPOBEPKH TIpernojaBaresieM; NpU TMOATOTOBKE K BBINOJHEHUIO TEPEBOJAOB MPOQPECCHOHATBEHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB PETYJISIPHO CICAYET YUUTh U MOBTOPSATH T€3aypyC U TEMATUYECKUM CIIOBAPbh.

7 ®OH/ OLIEHOYHBIX CPEeACTB JJIsl MPOBeJeHNs TEKYILIEero KOHTPOJIsi U MPOMEKYTOYHOH aTTecTallul 00y4aromuxcs
Mo JUCHMUILUIHHE
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Tabmuma 5 — [Tacopt GoHIa OTICHOYHBIX CPEICTB

KonTposmpyembie pa3aebl (Te-
MBbI) TUCHUILJIMHBI

Koxa koHTpO/IMpyemMoii KOMIIeTeH UM
(nJIM ee 4acTH)

HaumenoBanue oneHOYHOI0
cpeacTBa

Iloka3zaTenn oueHKH

O6pazoBanue B Poccuu u 3a pyde-
KOM;

Poccusi: 5xOHOMHKA, TIPOMBIIIIICH-
HOCTh, OM3HEC, KYJIbTYPA;
KynbTypa u Tpaauiuu cTpaH usy-
9aeMOTO SI3BIKa;

Most ipodeccusi 1 ee MECTO B CO-
BPEMEHHOM MUPE

33 (OK-5-1), V3 (OK-5-1), H3 (OK-5-1)

MoHoJiorn4ecKoe BEICKa3bIBa-
HUC

CoburoieHne CTPyKTYPhl PEYEBOTr0O
cooO01eHus

DeKTpPOIHEPreTHKA

31 (OK-5-2), Y1 (OK-5-2), V2 (OK-5-2),
H1 (OK-5-2)

TGHHOBHCpFeTI/IKa U TCINIOTCXHHKA

31(0K-5-3), Y1(OK-5-3), H1(OK-5-3)

Wzyuaromiee urenue npodec-
CHOHAJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB

[TonnoTa nepegaum conep:kaHus
IIPOYUTAHHOT O

TpaguurOHHBIE HCTOUHUKH SHEP-
Tuu

31 (OK-5-2), Y1 (OK-5-2), Y2 (OK-5-2),
H1 (OK-5-2)

O3HaKOMUTEIBHOE YTEHUE
npodeccuoHanbHO-
OPUCHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

[TonHoTa nepenaum conepxaHus
IIPOYUTAHHOTO

AJbTepHATUBHBIE HICTOUHUKHU
SHEPrUH

31(0K-5-2), V1(OK-5-2), HI(OK-5-2)

IInceMeHHBIN ITEpEBO IPO-
(beccruoHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

CobmnroeHue NpUHATON CTPYKTY-
PBI COXpaHEHUSI CTUJIS, IEKCUKU U
IrpaMMaTHKH

ATOMHas SHEpreTHKa

31 (OK-5-2), Y1 (OK-5-2), Y2 (OK-5-2),
H1 (OK-5-2)

[TIpocMoTpoBOE UTEHHKE MPO-
beccrnoHaabHO-
OPHUCHTHUPOBAHHBIX TCKCTOB

[TonHoTa nepenaum conepxaHus
IIPOYUTAHHOTO

IIpon3BOJACTBO HIIEKTPOIHEPTUH

31(OK-5-3), Y1(OK-5-3), H1(OK-5-3)

Hepe;laqa SJICKTPOIHECPTHUU

31 (OK-5-4), V1 (OK-5-4), Y2 (OK-5-4),
V3 (OK-5-4), V4 (OK-5-4), V5 (OK-5-4),
H1 (OK-5-4)

[TrceMeHHBIN IEpEBO IPO-
beccrnoHaabHO-
OPHUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB

CobmntoieHne NpUHATON CTPYKTY-
PBI COXpaHEHMSI CTHIIS, IEKCUKHU U
TpaMMaTHKHU

DJIEKTPOCTAaHIIUH

33 (OK-5-3), V3 (OK-5-3), H3 (OK-5-3)

Iloxcranmun

31 (OK-5-4), V1 (OK-5-4), Y2 (OK-5-4),
V3 (OK-5-4), V4 (OK-5-4), V5 (OK-5-4),
H1 (OK-5-4)

AHHOTHUPOBAHHBIN MEPEBO/]T
npogeccuoHaIbHO-
OPHUEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB

Colmroenne CTpYKTYphI HaIKCa-
HUSl aHHOTAIlUU

Pabota snekrpocTanimm

33 (OK-5-3), V3 (OK-5-3), H3 (OK-5-3)

PedeparuBHbIif mepeBos mpo-

Co0mroieHre NPUHITON CTPYKTY-
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KonTposmpyembie pa3aebl (Te-
MBbI) JUCHUILJIMHBI

Koxa koHTpO/IMpyemMoii KOMIIeTeH U
(nJM ee 4acTH)

HaumenoBanue oleHOYHOI0
cpeacTBa

Iloka3zaTenn oueHKH

(dheccroHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB

PBI COXpaHEHUS CTUIIS, JIEKCUKU U
IPAMMAaTUKH

CPC

33 (OK-5-1), V3 (OK-5-1), H3 (OK-5-1)

Kontponbnas pabora B 1 ce-
MECTpe

33 (OK-5-2), V3 (OK-5-2), V4 (OK-5-2),
H3 (OK-5-2)

Kontposnbnast pabora Bo 2 ce-
MECTpe

31 (OK-5-3), V1 (OK-5-3), HI (OK-5-3)

KoHnTtposnbhas pabora B 3 ce-
MECTpe

31 (OK-5-4), V1 (OK-5-4), Y2 (OK-5-4),
V3 (OK-5-4), Y4 (OK-5-4), V5 (OK-5-4),
H1 (OK-5-4)

KoHnTtposbHas pabora B 4 ce-
MeCTpe

ITonHOTa BBLITOTHEHUA BCEX 3a1a-
HUU

[IpomexxyTouHas arrectanus npoBoautcs B popme 3auera (1, 2, 3, 4 cemectp).
MeTtonuueckue MaTepHuabl, OMpeesSIoNnue MPoIeayphl OLICHUBAHUS 3HAHUHM, YMEHUH, HABBIKOB M (WJIM) OTBITA JACSTEb-
HOCTH, XapaKTEepPU3YIOIIUX 3Tarbl ((OPMUPOBAHUS KOMIETEHITNH, MPEICTABICHBI B BUAE TEXHOJIOTHYECKON KapThl JUCITUTUTHHBI

(Tabmumna 6).

Tabnuna 6 — TexHomoruueckas kapTa

HaumeHoBanue Cpokn
OLICHOYHOIO0 cpeacTBa | BoinoJiHeHus

I xkana oueHuBaAHUA

Kpurepun onenuBanus

1 cemecTp
Ilpomercymounan ammecmayus 6 gpopme 3auema
1| MoHo0rHYecKoe BbI- 1-e, 2-e u 3-e | «ne 3auteHo» — 10 GayioB; «3a4TEHO» — TEMa BBICKA3bIBAHMSI PACKPBITA, BBICKA3bIBAHUE CBSA3HO U
CKa3bIBaHUE 3aHATUA «3auteHo» — 15 6amios JIOTHYHO, TPAMOTHOE YIIOTPEOIeHHE A3bIKOBBIX CPEJICTB (HET IpyObIX

OLIMOO0K, HApYIIAIOUINX KOMMYHHKAIINIO), 00beM BbhICKa3bIBaHUs 20-
25 NpeIoKEHUH;
«HE 3a4TE€HO» — TeMa BBICKa3bIBAHUS HE PACKPHITA, BHICKA3bIBAaHHUE HE-
CBSI3HO M HEJIOTHYHO, YIIOTPEOICHHE S3bIKOBBIX CPEACTB HErPAMOTHOE
(rpyOble ommMOKH, HapyIIAIOIIMEe KOMMYHHKAIIHIO), 00bEM BBICKA3bI-

BaHusA MeHee 20 npennoKeHu
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0aJlIoB;
«yJIOBJIETBOPUTEIBHO» — 15
0aJIoB;

«xopormo» — 20 6aios;
«oTimuHO» — 40 6a/mioB

HaumeHoBaHue Cpoxu
Ikana oneHNBaHUA Kpurepumn oueHuBaHust
OLICHOYHOIO0 cpeacTBa | BouinoJiHeHus
2| KontpomapHas pabora 4-¢ 3ansaTue «HEYAOBJIETBOPUTEIBLHO» — 0 | «HEYyAOBIETBOPUTEILHO» — 10 30% BBINMOJIHEHHBIX 33/IaHUI;

«ynoBieTBOpUTENHHO» — 31-60%;
«xopormio» — 61-80%;
«otimyHo» — 81-100%

HNTOI'O:

75-100 Gasu1oB

Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHus o Jucuumaude: [loporossiii (MUHMMAabHBIN) YPOBEHD JUIS aTTecTaluu B popme 3auera — 75 % ot
MaKCHMMaJIbHO BO3MOXHOH CyMMbI 0aJlJIOB TPU 0053aTEIbHOM 3a4eTe BCEX OLIEHOYHBIX CPEJICTB

2 cemecTp
Ilpomesricymounan ammecmayus é hopme 3auema

yTeHue npodeccuo-
HaJIBHO-

CTOB

OpPHUCHTHUPOBAHHBIX TCK-

«3aureHoy» — 15 OamoB

1| U3yuaroiiee uTeHHe 1-e 3ansiTHE | «HE 3aYTEHO» — 5 OaJIOB; «3aureHo» — nonnmanue 6oiee 80% comepkaHus TEKCTa;
po(hecCuoHaTBHO- «3auteHo» — 15 G6amios «HE 3a4TeHO» — moHuMaHue menee 80% coaep:kaHus TEKCTa
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB

2| O3HaKOMHTETHHOE 2-€ 3aHATHE | «HE 3a4TEHO» — 5 OaIyIoB; «3auTeHo» — moHuManue 6oiee 60% comepkaHus TEKCTA;

«HE 3a4TeHO» — MOHUMaHue MeHee 60% coaep:kaHus TeKCTa

3| [luceMeHHEBIH IepeBOT

3-e¢ 3aHsATHE

«HE 3a4TEeHO» — 5 0aJlIOB;
«3auTeHo» — 15 Gamios

«Ba4YTCHO» — MEPEBOJ BCCTO TCKCTA C COXPAHCHUCM CTUJIA U oe3 Irpam-
MAaTHYCCKUX OI_HI/I6OK;

«HE 3a4YTCHO» — NEPEBOJ MEHBIIC IMTOJIOBUHBI TEKCTA, oe3 COXpPAaHCHUMA
CTWIA U C TPAMMATUUYCCKUMU OIIMOKAMH

OaJIIoB;
«YIOBJIETBOPUTEIHHO» — 15

4{ TIpocMOTpOBOE UTEHNE 4-¢ 3aHATHE | «HE 3aUTEHO» — 5 OAJIOB; «3a4TeHoy» — moHuManue 6onee 60% coaep kaHus TEKCTa;
npodeccuoHanbHO- «3aureHo» — 15 6amnos «HE 3auTeHO» — MoHnMaHue Meree 60% comep>kaHus TEKCTa
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEK-

CTOB
4| KonTtpoisbHas pabota 5-€ 3aHATHE | HEYJIOBJIETBOPUTETHLHO» — 0 «HEYTOBJIETBOPUTETHEHO» — 10 30% BBIMOTHEHHBIX 33/ IaHHM;

«ymoBIeTBOPUTENBbHO» — 31-60%);
«xoporio» — 61-80%;
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HauMmenoBanmue

OLHCHOYHOI'0 CpeacTBa

Cpoxu
Boeinosinenus

Ikana oneHNBaHUA

Kpurtepuu onenuBanus

0amioB;
«xoporioy» — 20 6anos;
«oTinuHo» — 40 0ayuIoB

«oTimmuHo» — 81-100%

HUTOI'O:

75-100 Gasu1oB

Kpurtepuu onieHKH pe3y/bTaToB 00yueHHs 10 JucHuIInHe: [Toporosriii (MUHIMAaIBHBIN) YPOBEHB AJIs aTTecTauuu B popme 3auera — 75 % oT
MaKCHUMaJIbHO BO3MOXHOM CyMMBbI OaJlJIOB ITPHU 0053aTEIbHOM 3a4eTe BCEX OLIEHOYHBIX CPEJICTB

3 cemecTp
Ilpomescymounas ammecmayusn é ghopme 3auema

0amIoB;
«YIOBIETBOPUTEITHHO» — 15
0amIoB;

«xoporio» — 20 6annos;
«otauaHoy» — 40 6ammoB

1| Usyuaromiee uteHUE 1-e 3agsaTHe | «HE 3a4TEHO» — 5 0AJLIOB; «3a4yTeHo» — noHumManue 6osee 80% coaepikaHus TEKCTa;
«3aureHo» — 15 6amios «He 3auTeHo» — noHnManue meree 80% comeprkaHus TEKCTa

2| [TucbMeHHBIH epeBoT 2-e 3aHATUE | «HE 3a4TeHO» — 5 0alIoB; «3a4TEHO» — MEPEBOJ] BCEr0 TEKCTa C COXPAHEHUEM CTHIIA U Oe3 rpam-
po(hecCuoHATBHO- «3auteHo» — 15 6amios MaTHYECKUX OIIHUOOK;
OpPUEHTUPOBAHHOTO «HE 3a4TEHO» — MEePEBO/I MEHBIIIE MIOJOBHHBI TEKCTA, 0€3 COXpaHEHUS
TEKCTa CTHJIA U C TPAMMATUYECKUMU OITMOKaMU

3| AHHOTUPOBAHHBIH T1e- 3-€ 3aHATHE | «HE 3a4TEHO» — 5 OaIIoB; «3a4TEHO0» — aHHOTAIlMs, COCTAaBJICHHAs] B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHMU-
peBox mpodeccruoHanb- «3auTteHo» — 15 G6amios SIMU;
HO-OPUEHTUPOBAHHOTO «HE 3aYTEHO» — aHHOTAIIH, COCTaBJIEHHAsl 0€3 COXPAHEHUS CTPYKTYPHI
TEKCTa u 6e3 nepegaun OCHOBHOM MH(popManuu

4| PedepatuBHbIi niepe- 4-e 3aHATHE | «HE 3aUTEHO» — 5 OaIIoB; «3a4TEHO0» — MIEPEBOJ] BCET0 TEKCTa C COXPAHEHUEM CTHIIA U Oe3 rpam-
BOJI Mpo(hecCuoHaIbHO- «3auTteHo» — 15 G6amios MaTUYECKHUX OIIMOOK;
OpPUEHTUPOBAHHOTO «HE 3aYTEHO» — MEePEBO/ MEHBIIIE MTOJOBUHBI TEKCTA, 0€3 COXpaHEHUs
TEKCTa CTHJISA ¥ C TPAMMATHYECKUMU OITUOKaMU

5| KonrponwsHas pabota 4-e 3aHATHE | «HEYIOBIETBOPUTENHbHO» — 0 | «HEYIOBIETBOPUTEIHHO» — 10 30% BBHIMOTHEHHBIX 3a/1aHU;

«yIOBIETBOPUTEIBHO» — 31-60%);
«xoporo» — 61-80%;
«oTimyHo» — 81-100%

HUTOI'O:

75-100 bannoB

Kpurepun oneHkn pe3yibTaToB 00y4eHus no nucuunaude: [loporosbiii (MUHUMaIbHBINA) YPOBEHD JUIsl aTTecTanuu B popme 3aueta — 75 % ot
MaKCHUMaJIbHO BO3MOKHOU CYMMBI 63..HJIOB npu 06513aTeJII>HOM 3a4CTC BCCX OLICHOYHBLIX CPCACTB
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0aJIoB;
«yIOBJIETBOPUTENBHO» — 15
0aJios;

«xopouio» — 20 6annos;
«oTInyHO» — 40 GanoB

HaumeHoBaHue Cpoxu
HIkana oneHUBaHUA Kpurepun ouennBanus
OLIEHOYHOI0 cpeicTBa | BbinoJiHeHust
4 cemecTp
Ilpomesrcymounas ammecmayun ¢ ghopme 3auema
1| ITuceMeHHBII MTEpeBOT 2-€ 3aHATHE | «HE 3a4TeHO» — 15 Gamos; «3a4TEHO» — MEPEBOJ] BCEr0 TEKCTa C COXPAHEHHUEM CTHIIA U Oe3 rpam-
npodeccuoHaIbHO- «3aureHo» — 30 6amios MaTUYECKHUX OMIMOOK;
OpPUEHTUPOBAHHOTO «HE 3aYTEHO» — MEePEBOJ MEHBIIIE MOJOBUHBI TEKCTa, 0€3 COXpaHEHUS
TEKCTa CTWJIA U C TPAMMAaTUYCCKUMU omuoOKamMu
2| AHHOTHPOBAHHBIN Tie- 4-e 3aHATHE | «HE 3auTeHO» — 15 OasioB; «3a4TEHO0» — aHHOTAllKs, COCTAaBJICHHAsI B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHMU-
peBoj podeccroHalb- «3autero» — 30 6amioB SIMU;
HO-OPHUEHTUPOBAHHOTO «HE 3aYTEHO» — aHHOTAI[Hs, COCTaBJIEHHAsl 0€3 COXPAHEHUS CTPYKTYPHI
TEKCTa u 0e3 rmepeauu OCHOBHOW WH(pOpMAIIUN
3| KontponwsHas pabota 5-¢ 3aHATUE | «HEYAOBIETBOPUTENbHO» — 0 | «HEYIOBIETBOPUTEIHHO» — 110 30% BBIMIOJIHEHHBIX 33JaHUI;

«ynoBieTBOpuTensEHO» — 31-60%;
«xopormo» — 61-80%;
«otimyHo» — 81-100%

NUTOI'O:

75-100 Gasu1oB

Kpurepun onenkn pe3yibTaToB 00y4eHus no njucuunaude: [loporosbiii (MUHUMaIbHBIN) YPOBEHD JUIsl aTTecTaluu B popme 3aueta — 75 % ot
MaKCHMMaJIbHO BO3MOXHOH CyMMBI OaJlJIOB ITPH 0053aTEIBHOM 3a4eTe BCEX OIIEHOUHBIX CPEJICTB
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3aganus 1019 TeKyLero KOHTPOJIs
TekcThl 1J1s1 M3yYalOLIero YTeHust

WHAT IS ENERGY?

In some respects, the global energy system has evolved in a cleaner direction in the last 25
years. The share of world primary in energy derived from natural gas — the cleanest fossil fuel — has
increased by more than 25%. So has the use and generation of renewable energy source...

...Still, the overall efficiency of energy production remains extremely low: on average, more
than 90% of energy consumed is lost or wasted in the process of conversion from raw materials
such as coal to the final energy service such as the light to read a book.

HEAT AND POWER ENGINEERING

A thermal power station is a power plant in which the prime mover is steam driven. Water is
heated, turns into steam and spins a steam turbine which either drives an electrical generator or does
some other work, like ship propulsion...

...Electricity generating in a conventional thermal power station starts with the combustion
of natural gas, coal (pulverized coal) or fuel oil in a steam boiler. The hot flue gases and the heat of
the flames heat the piping in the boiler, so that the water flowing through the pipes is converted into
steam.

TekeT AJ151 03HAKOMHUTEJIBLHOI0 YTEHHUS

PRIMARY ENERGY SOURCES
Russia is the world's leading natural gas exporter and leading natural gas producer, while al-
so the largest oil exporter and producer, though Russia used to interchange the latter status with
Saudi Arabia until 2008...
...Russia is the 3rd largest electricity producer in the world and the 5th largest renewable
energy producer, the latter due to the well-developed hydroelectricity production in the country.
Large cascades of hydropower plants are built in European Russia along big rivers like Volga.

Tekcr nias IMPOCMOTPOBOI0 YTCHUHA

NUCLEAR POWER
When you hear the words “nuclear power,” different images may flicker through your mind:
concrete coolant towers emitting torrents of steam or a mushroom cloud rising high into the sky...
...As of July 2008, there were more than 430 operating nuclear power plants and, together,
they provided about 15 percent of the world's electricity in 2007. Of these 31 countries, some de-
pend more on nuclear power than others.

TexcThbl 111 NMCbMEHHOI0 NepeBoaa

ELECTRICAL POWER GENERATION
Generation of electrical power is a process whereby energy is transformed into an electrical
form. There are several different transformation processes, among which are chemical, photovolta-
ic, and electromechanical...
...Electromechanical energy conversion is used in converting energy from coal, petroleum,
natural gas, uranium, water flow, and wind into electrical energy.

ELECTRIC POWER TRANSMISSION
The electricity is transported to load locations from a power station to a transmission sub-
system. Therefore we may think of the transmission system as providing the medium of transporta-


http://science.howstuffworks.com/steam-technology.htm
http://science.howstuffworks.com/electricity.htm

tion for electric energy. The transmission system may be subdivided into the bulk transmission sys-
tem and the sub-transmission system......

.....Transmission circuits may be built either underground or overhead. Underground cables
are used predominantly in urban areas where acquisitions of overhead rights of way are costly or
not possible.

SOLAR ENERGY

Solar energy, radiant light and heat from the sun, has been harnessed by humans since an-
cient times using a range of ever-evolving technologies. Solar radiation, along with secondary solar-
powered resources such as wind and wave power, hydroelectricity and biomass, account for most of
the available renewable energy on earth. Only a minuscule fraction of the available solar energy is
used...

...Solar powered electrical generation relies on heat engines and photovoltaics. Photovolta-
ics (PV) is a method of generating electrical power by converting solar radiation into direct current
electricity using semiconductors that exhibit the photovoltaic effect.

TekcTsl A5 AHHOTHUPOBAHHOTIO II€EPEBOIa

THERMAL POWER STATION
Thermal power station is a power plant in which the prime mover is steam driven. Water is
heated, turns into steam and spins a steam turbine which either drives an electrical generator or does
some other work, like ship propulsion...
...After it passes through the turbine, the steam is condensed in a condenser and recycled to
where it was heated. The greatest variation in the design of thermal power stations is due to the dif-
ferent fuel sources.

ELECTRICAL SUBSTATIONS

A substation is a part of an electrical generation, transmission, and distribution system.
Substations transform voltage from high to low, or the reverse, or perform any of several other im-
portant functions...

...Between the generating station and consumer, electric power may flow through several
substations at different voltage levels. A substation may include transformers to change voltage
levels between high transmission voltages and lower distribution voltages, or at the interconnection
of two different transmission voltages.

Texcer pi1s pedpeparuBHOrO nNepesoaa

CONVENTIONAL THERMAL POWER STATION

In most power stations the heated cooling water is cooled down again in a cooling tower and
is reused. In such large cooling towers with their characteristic hyperbolic shape, the water comes in
contact with a rising current of air formed by natural draft (chimney effect of the cooling tower) —
when the air movement is created by fans, cooling towers are smaller...

...The water cools and literally rains down inside the cooling tower. The warmed air, satu-
rated with water vapour, rises out of the cooling tower as a white plume of vapour. The largest pro-
portion of the cooled cooling water is pumped back to the condenser. Only 1 to 1.5 % evaporates.

KOMILIEKT 3AJAHUM J1JISI KOHTPOJIBHBIX PABOT

KOHTPOJIBHBIE PABOTbI
B kaxkaoM cemecTpe BBINOJHACTCS MO OJHOM KOHTPOJIbHOI padore. TUTYIbHBIH JHCT
KOHTPOJIbHOI padoTsl odopmisiercss B coorBercTBUM ¢ PJI 013-2016TekcToBble cTyaeHYe-
ckue padorsl. IIpaBuna odopmiaenus (Ilpukas Ne 82-O ot 04.03.2016). KonTposabHbie pado-
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https://en.wikipedia.org/wiki/Electricity_generation
https://en.wikipedia.org/wiki/Electric_power_transmission
https://en.wikipedia.org/wiki/Electric_power_distribution
https://en.wikipedia.org/wiki/Transformer
https://knastu.ru/media/files/page_files/page_425/omk/rd/RD_013-2016.pdf
https://knastu.ru/media/files/page_files/page_425/omk/prikaz/PR_56_RD_013-2016.doc

Thl BBIKJIAABIBAIOTCA B JIM4YHBINA KaOWHET cTyAeHTa JJs NPOBEpPKH npenogasartenem. s
BbINOJIHEHHSI KOHTPOJIbHBIX PadoT MOKHO BOCIHOJIb30BATHCHA YYeOHHMKOM «AHIJIMICKUI
S13bIK», aBTOPOB Koxan O.B., Ilepmmunoii E.1O., Croii M.B.

KOHTPOJIbHAS PABOTA Ne 1
(BbImoJiHsieTcs B 1 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npaeunvnotii omeem.
1. One can find meanings of the foreign or technical expressions used in the text in

1) index 2) glossary 3) content 4) keys
2. Most take four to six years to finish their degrees.
1) lecturers 2) undergraduates  3) professors 4) lab-assistants
3. Congratulations! I hear you your examination yesterday.
1) failed 2) revised 3) passed 4) do badly in
3aoanue 2: /lenosan nekcuxka. Bvioepume npasuivHulit omeem.
1. The of work involve hours, rest periods, and vacations; regulation of the em-
ployment of young persons; and special provisions concerning the employment of women.
1) salaries 2) wages 3) conditions 4) rules
2. building in the workplace creates a sense of collective responsibility.
1) Computer 2) Conflict 3) Power 4) Team
3. lwould like to for the position of IT assistant in your college.
1) confirm 2) response 3) attend 4) apply
3aoanue 3: Cnosoobdpazoeanue. Belbepume npasunvHnolii omeem.
1. John left his job because he was to deal with such a large amount of work.
1) ability 2) uponable 3) unable 4) able
2. Traditional homes have been by big blocks of apartments.
1) replaced 2) place 3) displaceable 4) placement
3. The last year has shown a slight in the economy.
1) improve 2) improved 3) improvable 4) improvement

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neooxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaeieHvl 6
mabauue:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
1. Look at these two cars. This one is and the other one is hers.
2. composition is the best.

3. Itis not my book, it is

3aoanue 4.2 Bvibepume npaguibHblil omeem.

4. city is bigger, London or Paris?
1) When 2) Which 3) Who 4) Where

5. Hereare of the business letters they received last Monday.
1) any 2) some 3) anything 4) none

6. — Do you want to come in for a while? — No, thank you. I haven’t got time.
1) few 2) a lot of 3) much 4) many

3aoanue 5: Cmenenu cpagnenus npunazamenbHulx U Hapeyuil. Bvibepume npasunvhblil
omeem.
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1. Shesings than anyone | know.

1) most beautiful 2) more beautiful 3) beautiful 4) much beautiful
2. Itwasthe sweater in the shop.

1) most cheapest 2) cheaper 3) cheap 4) cheapest
3. Karenisthe girl in the class.

1) prettier 2) prettiest 3) more pretty 4) much pretty

3aoanue 6: Apmuxinu. Bcmasovme onpeoenennviii apmukis (the) wnu neonpeoenennsiii
apmuxib (a (an)), 20e Heo6xooumo.

1. Hewas only person to disagree.
2. Thave appointment at the dentist’s this afternoon.
3. Bats and owls generally hunt at night.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrowjuit npeonoz, 2oe neooxooumo. Ilpeo-
J102U npueedeHvl 6 madauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. Sheis going to study music next year.
2. The Great Wall of China is a long way any major city.
3. lentered Moscow State University last year.

3aoanue 8: Corwsvl. Bcmasvme coomeemcmeyroujue coiosvl. Coro3vl npugedeHvl 6 maou-
ye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. She used an alarm clock to wake up on time.
2. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
3. You should eat more, you’ll make yourself ill.

3aoanue 9: I'nazon u e2o popmol. Bvioepume npasunvnsvlit omeem.

1. — George phoned while you were out. — O.K. I him back.

1) will phone 2) phoned 3) will be phoned  4) is going to phone
2. He didn’t see me as he when I came into the room.

1) was reading 2) has read 3) is reading 4) read
3. He a book for five hours when she came.

1) has been reading 2) read 3) were reading 4) is reading

3aoanue 10: Henuunote popmot 2nazona. Boibepume npasunvnotii omeem.

1. While the text, Ann used the dictionary.

1) being translated  2) translated 3) translate 4) translating
2. Youseem weight.

1) having lost 2) being lost 3) to be lost 4) to have lost
3. We saw several people in the lake.

1) to be swimming  2) swimming 3) to be swum 4) being swum

3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvi. Bvioepume npasuivhsvlit omeem.

1. Sam spent half an hour his keys.
1) looking for 2) looking into 3) looking after 4) looking through
2. Jim the volume so he could listen to the news.
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1) turned ... to 2) turned ... off 3) turned ... up 4) turned ... down
3. It took the firemen three hours to the fire.
1) put on 2) put out 3) put off 4) put down

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvl. Bcmaevme coomeemcmeyrouuit MooaibHulil 214207
unu e2o IKkeusanenm. MooanvHnule 21a20bl U UX IKBUBATIEHMbL RPEOCMABIEHbL 8 Maduye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Don’t argue with her, you respect her age.
2. — May I talk to you, please? — Sorry, I go now. I’m late for a meeting.
3. —Helen lose some weight. Her doctor said so. — Then she must go on a diet.

3aoanue 13: boimoeas cghpepa. Bvioepume peniuky, nauboiee coomeemcmeyouyo cumy-
auuu oouienu.
1. Hostess: “Thank you for coming.”

Guest: “ ”
1) Not at all. You are welcome. 2) Thank you for inviting us, it was a lovely evening.
3) Good bye! See you later. 4) Many happy returns!
2. John: “T have been waiting for you for two hours!”
Ann: “ ”
1) Sorry. It was wrong of me. 2) Never mind!
3) That’s all right. 4) I don’t think so.

3. Father: “I see you have a problem with a software task. Do we have to buy a computer for
your home work?”
Son: “ ”
1) Thank you, it was very kind of you.
2) I am not sure that I’'m good at solving problems.
3) Sure, if only we can afford that.
4) Solving this problem is not connected with a home computer.

3aoanue 14: Ipogeccuonanvno-oenosasn ceghepa. Bovibepume pennuky, naubonee coom-
6eMCmMEYIOuYI0 CUmyayuu 00uieHu .
1. Boss: “All the workers of our plant are on strike!”

Secretary: “ ”
1) What don’t they need strikes for? 2) That’s really awful of you to say that!
3) I don’t believe you. 4) I can’t believe it!
2. Employee 1: “Now, what we really need is a nice long holiday — both of us.”
Employee 2: “ ”

1) Why, indeed, it’s not my fault.
2) How ridiculous! We must try another company.
3) Why should you be so unfortunate?
4) Please stop saying that! You know why we can’t leave our jobs at the moment.

3. Boss: “Yes, come in.”

Employee: “

1) I’'m going to be late tomorrow.  2) I’m going to come to work half an hour late tomorrow.
3) I won’t come in time tomorrow. 4) Is it all right if I came in half an hour late tomorrow?

2

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnasa cghepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcmaey-
W0 cumyayuu 0ouienus.
1. Student 1: “Let’s go to the library right now and look up this word in the dictionary!”
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Student 2: « ”

1) I don’t know what this word means. 2) Why should 1? I’d rather send a fax.
3) Good idea! Let’s do it now. 4) Why should we? I don’t remember this word.
2. Student: “ ”

Tutor: “Yes, it was quite good.”
1) Have you had time to mark my essay?  2) What about my essay?

3) Didn’t you mark my essay? 4) What did you do with my essay?
3. Student 1: “Let’s go to the library and take the necessary books.”
Student 2: “ ”?
1) 1 am not ready for my English class. 2) My idea doesn’t coincide with yours.
3) Are you all right? 4) 1 think, we’d better do it after the break.

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosasn cegepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmaey-
W0 cumyayuu 0oueHus.
1. Hotel receptionist: “How can I help you?”

Employee: “ ”
1) | have a reservation. 2) Hello, I have a reservation in my company’s name.
3) Hello. Do you have any vacancies? 4) Hello, do you reserve my company?
2. Colleague: “Can you lend me some money?”
Peter: “ ”
1) Nobody likes to lend money. 2) Sorry, but I’'m short of money at the moment.
3) You see, money is not everything. 4) Yes, do, please.
3. Colleague: ”

John: “Anyhow, I am going to live in London. I’ve got a new job.”
1) You are not going to London, are you? 2) London is a perfect place for your career.
3) What’s wrong with your job? 4) But London is too expensive for young people.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoninume nponycku.
1. The oldest university in Britain is

1) London 2) Edinburgh 3) Oxford 4) Cambridge
2. The US has its headquarters in the Capitol Building.

1) Congress 2) National Library 3) Supreme Court  4) Police
3. IS not situated in Canada.

1) Ottawa 2) Toronto 3) Boston 4) Quebec

4. Sir Laurence Olivier is world famous for his outstanding achievements in the sphere of
1) sport 2) the computer design 3) technology 4) theatre and cinema

3aoanue 18. Ogopmnenue oenosozo nucoma. Pacnononcume vacmu 0enogozo nucema 6
npaguibHOM nopaoKe.

1. 1) Ms. Rachel Glass, Sunburst Conference Planning, P.O. Box 61875, Monterey, CA
93940

2) Dear Ms. Glass:

3) We are holding our annual meeting from May 2-5. | look forward to hearing from you.

4) Sincerely yours, Frank Feder, Director of Operations

5) Help the Ocean, 2601 Ocean Park Avenue, Santa Monica, CA 90405, February 23, 2008

2. 1) 627 North Grand Boulevard, St. Louis, MO 63105, 3 August 2008

2) Mr Clarence T. McPherson, Recruiting Specialist, The Hyde Park Group, 92401 South
Broadway, Suite 140, Kansas City, MO 64154

3) Dear Mr McPherson,

4) Recently I’ve learned that the Hyde Park Group routinely recruits and hires college gradu-
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ates. Having lived in the Kansas City area for ten years, | am very familiar with your organization
and its reputation for being a leader in the management consulting industry and | am certain that my
education and experience would compliment the Hyde Park Group’s tradition of excellence.

5) Thank you for your consideration. Yours sincerely, La Rhonda S. Jackson, Kansas Com-
munity College Graduate

3. 1) We thank you for your letter dated the 29™ September and are pleased to send you our
latest catalogue and the current price list. We shall send you a special offer as soon as we have your
exact requirements.

2) George Finchley & Sons, 68 Bond Street, London, 4 October 2003

3) Yours faithfully, Sally Blinton, Sales Manager

4) Dear Sirs,

5) Messrs Dickson & King, 9 Newgate Street, London

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 2
(BBINOJTHAETCS BO 2 cemMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunivnuotii omeem.

1. After graduating from the university she decided to take courses.
1) undergraduate 2) students 3) doctoral 4) postgraduate
2. My favourite at school were history and geography.
1) periods 2) lessons 3) subjects 4) tasks
3. A(n) is usually more expensive than a dictionary because it is in several vol-
umes.
1) report 2) encyclopedia 3) publication 4) journal

3aoanue 2: J/lenosas nexcuxa. Boioepume npasunvHolii omeem.
1. Mary gave the shop assistant three pound notes and received 65 pence

1) queue 2) turn 3) change 4) money
2. Are you working on the early or the late today?
1) staff 2) team 3) shift 4) routine
3. My phone number is 8-366-68-98 and is 455.
1) intention 2) conjunction 3) extension 4) distinction

3aoanue 3: Cnosoobdpazosanue. Bvibepume npaguibholit omeem.
1.Kate is very

1) friendly 2) friendship 3) friend 4) friendless
2. The article deals with the problem of our country’s economic

1) politics 2) politician 3) policy 4) political
3. She always works and does her best.

1) hardened 2) harder 3) hard 4) hardly

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neodoxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmagiensl 6
maobauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours

1. Your bag looks heavy! I’ll carry for you.
2. Is this book yours or
3. The grandfather promised a nice glft to the eldest grandson of

3aoanue 4.2 Bvibepume npasuibHblit omeem.
4. | looked for a hotel to stay at, but was full.
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1) something 2) anything 3) everything 4) nothing

5. — We’ve got time to make a cake before the party! — I’'ll go out and buy one
then.
1) few 2) no 3) some 4) any

6. In a basketball match team has five players.
1) someone 2) everything 3) everyone 4) each

3aoanue 5: Cmenenu cpagnHeHus npunazameibHulX u Hapeyuil. Boioepume npasunvuwlii
omeem.

1. Arthur is much than his brother.

1) taller 2) more tallest 3) more tall 4) tallest
2. 1 think that marmalade is much than chocolate.

1) delicious 2) deliciouser 3) more delicious 4) most delicious
3. It’s too noisy here. Can we go somewhere ?

1)quieter 2)quietest 3)quiet 4)much quiet

3aoanue 6. Apmuxnu. Bcmasovme onpeoenennviii apmukis (the) unu neonpeoenennsiii
apmuxib (a (an)), 20e Heobxooumo.

1. Many people were waiting for more information about the accident in Swiss
Alps.

2. He knows history of French Revolution well.

3. Tower of London is a popular tourist attraction.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasevme coomeemcmeyrowiuil npeonoz, 2oe Heooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npueedeHvl 6 madauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. My brother can run 100 metres 11.5 sec.
2. Modern English began the fifteenth century.
3. A big pool oil from a tanker has caused an ecological problem.

3aoanue 8: Corszvl. Bcmasvme coomeemcmeyroujue coiosvl. Corto3vl npugedeHvl 6 maoau-
ye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. She went to work she had a cold.
2. I’'m used to getting up early now, I didn’t like it at first.
3. Shewas late her car had broken down.

3aoanue 9: I'nazon u e2o popmol. Bvioepume npasunvnsvlit omeem.
1. Unemployment among young people constantly.
1) has increased 2) increased 3) had increased 4) is increasing
2. My course on Monday at 9.30.
1) are starting 2) have started 3) starts 4) shall start
3. The film we last week is a huge hit in the USA.
1) see 2) saw 3) will see 4) has seen

3aoanue 10: Henuunote popmot 2nazona. Beibepume npasunvnotii omeem.
1. 1forgot any bread when | was at the supermarket.
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1) to buy 2) buying 3) buy 4) bought

2. the difference between two approaches, the scientists offered a new experi-
ment.
1) To understand 2) Being understood 3) To be understood 4) Understood
3. Mr. Roberts was seen his house at 12.15 last night.
1) leaving 2) to have left 3) left 4) be leaving
3aoanue 11: ®pazosvie 2nazonvl. Boioepume npasuibHvlit omeem.
1. We began work at 3 p.m. and till 9 p.m.
1) goon 2) go from 3) go after 4) go by
2. Dear Tom, Marry and me would like to you your birthday.
1) congratulate ... to 2) congratulate ... on
3) congratulate ... from 4) congratulate ... with
3. Nowadays a lot of children in one-parent families.

1) are brought out  2) are brought in 3) are brought up 4) are brought on

3aoanue 12: Mooansusie 2nazonvl. Bcmaevme coomeemcmeyrouuii MoOaabHulil 21a2071
unu e2o Ikeuganenm. MooanvHble 21a201bl U UX IKEUBATIEHMbL NPEOCMABIEHbL 8 Madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to,
was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. You not ring the bell, I’ve got the key.
2. John take a taxi because he was late.
3. You give me the name of someone we can contact for reference.

3aoanue 13: boimoeas cghepa. Bvioepume peniuky, nauboiee coomeemcmeyouyo cumy-
ayuu oouienus.
1. Ann: “I go shopping. Do you want to come with me?

Helen: “ ”
1) Do you have enough money? 2) I can’t do it. 3) Why? What for?
4) ’'m afraid, I can’t. My parents are waiting for me.
2. Friend: “ ”
You: “Sure, here it is.”
1) Can I use your pen, please? 2) 1 wonder, if I can have your pen, please?
3) I want your pen. 4) Is there anybody to lend me a pen?
3. Grandmother: “Happy birthday, my dear!”
Grandchild: “ ”
1) Thank you ever so much indeed, grandmother of mine! 2) Thank you, my ancestor.
3) Where shall | put your box? 4)Thank you for your present, grannie!

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosan ceghepa. Bwvibepume pennuky, naubonee coom-
6EeMCMEYIOWYI0 CUMYAyUU 00U|eHU .
1. Consultant: “Who do you work for?”

A person: “ ”
1) I am with ABC Software Company. 2) My work is for me.
3) My Boss is a high class expert. 4) I don’t want to work anywhere.
2. Woman: “Mr Granger, I’d like you to meet Nick Thomas, from our Boston office.”
Mr Granger: “ ”?
1) Hi, Nick! 2) Hello, everybody! 3) Yes? 4) How do you do, Nick!
3. Guest: “I want to speak to the manager!”
Receptionist: “ ”
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1) She is busy now. 2) She is not available at the moment. Can | help you?
3) You can’t do so! 4) You have to wait for some time. Be patient, please!

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa cgpepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmaey-
10wy cumyayuu 00w enHus.
1. Your teacher: “You don’t seem to be making any progress.”

You: “ ”
1) Glad to hear it from you. 2) Really?
3) It’s your fault! 4) Oh! I will work harder.
2. Teacher: “Well, good bye and the best of luck for the future.”
Student: “ ”
1) Good bye for ever. 2) Thank you for teaching me, I really enjoyed your lessons.
3) Good luck. 4) Let’s hope for the best.
3. Student 1: “I’1l help you with your homework.”
Student 2:
1) Oh, will you? Thanks very much. 2) You should do it.

3) Oh, should you? Thanks very much. 4) Oh, shall I? Thanks very much?

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosasn cegpepa. Bvibepume pennuky, naubonee coomeemcmaey-
W0 cumyauyuu 00ueHus.
1. You: “Would you like to come to our party tomorrow?”
Fellow employee: “Er, thanks for the invitation,
1) I shouldn’t come. I’ll be working all day tomorrow.
2) but I’ve got lots of work at the moment. I’ll be working all day tomorrow.
3) I’ll come. I’ll be working all day tomorrow.
4) I will never come. I’ll be working all day tomorrow.
2. Cafeteria assistant: “Can I help you?”
Guest: “ ”
1) A glass of grapefruit juice.
2) Give me a glass of grapefruit juice with ice!
3) Can | have a glass of grapefruit juice, please?
4) Would you be so kind as to give me a glass of grapefruit juice, please?
3. Visitor:
Local Resident: “Oh, you can get a bus .... Any bus will take you there.”
1) Excuse me .... How can I get to Central Station, please? 2) Central Station.
3) Where is Central Station? 4) I’'m looking for Central Station.

2

3aoanue 17: Cmpanogedenue. 3anoinume nponycKu.
1. The Royal family lives in

1) Tower of London 2) Ne10 Downing Street
3) Westminster Palace 4) Buckingham Palace
2. Inthe USA on July 4, 1776.
1) the Revolutionary War began 2) the Civil War began
3) the first President was elected 4) the Rights for Independence were signed

3. Canada is situated in :
1) South Africa 2) North Africa 3) South America  4) North America

4. is regarded by many people as America’s greatest president as he freed the
slaves and united the country.
1) Richard Nixon 2) Ronald Reagan ~ 3) Abraham Lincoln 4) John Kennedy

3aoanue 18: Ogopmnenue pezrome, nucoma-3aa61eHus, RUCLMA-YEEOOMIEHUSA, NUCLMA-
3anpoca. Onpedenume, K KAKomy 6udy 0€108020 OOKYMEHMA OMIHOCUMCA NPeOCHasieHHble
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HUsce ompuoleKU.
1

Thank you for your fax dated 13 May concerning your order for five of our drills.

We must apologize for the delay in shipping this order. This was due to unforeseen cir-
cumstances. However, we are dealing with your order now and it will be sent without further
delay.

1) letter of apology  2) memo 3) letter of application 4) CV
2

Dear Sir or Madam

I am writing in connection with my forthcoming visit to your company and my letters of
12 and 13 January.

Unfortunately, 1 will not be in Hong Kong until 13 March because all the flights before
then are full.

1) CV 2) memo 3) simple commercial letter 4) contract
3.

I am writing to apologize for the mix-up in your order. We recently began using a new
packaging system, which still has a few small bugs. This morning we straightened out your
order and sent it. To compensate for the inconvenience, we have enclosed coupons for you to
enjoy on future purchases at any of our retail stores. Again, | apologize for the confusion and
any trouble this may have caused you.

1) letter of apology 2) CV 3) contract 4) letter of application

KOHTPOJIbHASA PABOTA Ne 3
(BbINOJIHAAETCH B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npaeunvnotii omeem.

1. The year begins in September.
1) new 2) secondary 3) final 4) academic

2. The Internet isahuge __ network which helps us to communicate with each other.
1) center 2) education 3) computer 4) conference

3. You can study a lot of different at this university.
1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2: Jlenosasn nexcuxa. Boioepume npasunvholit omeem.

1. is the proportion of a person’s time spent at work.

1) Rest hours 2) Working hours  3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A“tip”isthe you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money

3aoanue 3. Cnosoobdpazosanue. Bvioepume npasunvbholit omeem.

1. Who gave you those flowers?

1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty
2. It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. TI’dlike to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neooxooumvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npedcmaegyienot 6
mabauye:
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[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.

3aoanue 4.2 Bvioepume npasuivHwlii omeem.

4. I’d like to know Michaela is.

1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Tdon’t have free time today. Sorry.

1) some 2) something 3) any 4) anything
6. Children like doing everything by .

1) them 2) themselves 3) their 4) us

3aoanue 5: Cmenenu cpasnenus npunazameibHuvlX u Hapeuuil. Boibepume npasunvhulii
omeem.

1. Kate can speak Spanish than Auvis.
1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.
1)faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.
1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6. Apmuxnu. Bcmasovme onpeoenennviii apmukis (the) wunu neonpeoenenmoiii
apmuxib (a (an)), 20e Heobxooumo.

1. Last year we went to Greece.
2. book you gave me is very interesting.
3. They went for a stroll around St. James’ Park.

3aoanue 7: Ilpeonocu. Bcmasevme coomeemcmeyowuil npeonoz, 2oe neooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npueedensvl 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Cowsvl. Bcmasvme coomeemcmeyroujue corosvt. Coro3vl npugedenvl 6 maodiu-
ue:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if, as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
2. | was listening to the radio | heard the news.
3. Thaven’t written to them I came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ¢popmoul. Boidepume npasunvnsvlit omeem.
1. If the rain stops, the match .
1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
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2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunovte gpopmut 2nazona. Beibepume npagunvuwiii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt
3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvl. Boioepume npasunivhulit omeem.
1. Areyou working for us?

1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
12. Our daughter is learning foreign languages.

1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
13. I am really fashion. Soam I.

1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvuvie 2nazonvt. Bcmagome coomeemcmeyoujuilt MoOaIbHblil 2142071
unu e2o Ikgueanenm. MooanvHnvie 21a20/16l U UX IKGUGATNEHNbL NPEOCMAGICHbL 6 MADIUYe:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
3. | swim when | was a boy of 6.

3aoanue 13: bimogaa cpepa. Bvibepume pennuky, naudonee coomeemcmeyouyr cumy-
ayuu odowenu.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”

Hostess: “ ”
1) No, I can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: “ ”
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ 7
1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can | help you?

3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.

3aoanue 14: Ipogeccuonanvno-oenosasn cghepa. Bvibepume pennuxy, naubonee coom-
6emMCmEyIOuy0 Cumyayuu 00ujeHu .
1. Security officer: “
Visitor: “Yes, of course.”
1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
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2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”
Visitor: “ ”
1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.
3. Mr Brown: “ ”
Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”
1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. I was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnasa cgpepa. Boibepume pennuxy, naubonee coomeemcmey-
ouyo cumyayuu 00w enHu .
1. Student I: “I’ve failed my first exam!”

Student 2: “ ”?
1) I think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) | have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
3) Slow down! 4) Say it again.

3aoanue 16: Couyuanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuky, nauboiee coomeencmay-
owy cumyayuu ooueHus.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”

Policeman: “ ”
1) No, I don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
2. Waiter: “Are you ready to order?”
Guest: “ ”
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) | want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”
Participant: “ ”?

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, I am from France.

3) Thank you for invitation.

4) The equipment is from Moscow.

3aoanue 17: Cmpanogedenue. 3anoanume nponycku.

1. is a commercial part of London.

1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in :

1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
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3. The official head of state in Canada is the

1) House of Lords  2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18. Ogopmnenue cayryceonoil 3anucku. Bvibepume cnoea unu couemanus cnoe
07171 3aN0SIHEeHUs NPONYCKO8 MAK, YMoo0bl OHU OMPANCAIU OCOOEHHOCHU 0P OPMIEHUA CIyHCeD-
HOU 3anucKu.

1.

1) . All Staff

From : R&D Director

2 : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , Will visit our company next Friday, 15 Novem-

ber. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are kindly
requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.

(4)
1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
1) : Sales representatives
From . Sales manager
2 : Sales meeting

Date : 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street on

Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they will be
free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3) To 4) Subject

3.

1) : Purchasing & Sales Supervisor

From :(2)

3) : Drinks and Beverages Co

Date :1Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75 Ki-

los of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order No.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIbBHASAPABOTA Ne 4
(BbINOJIHAETCS B 4 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonas nexcuxka. Bvioepume npasunvniii omeem.

1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Science
degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate
3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2: /lenosas nexcuxa. Boloepume npasunvholii omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .
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1) performance 2) experience 3) position 4) abilities

2. lam writing in reply to your in The Times.
1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.
1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3: Cnosoobpazoeanue. Bvioepume npaguibHolii omeem.

1. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment  4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. A very important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome neobxooumvie mecmoumenus. Mecmoumenusa npeocmaeneHsl 6
mabauue:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]
2. There is a new film on, but I haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Boibepume npasunibHolii omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5.  — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.
1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, I made it .
1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpasnenus npuiazameibHovlX u Hapeuuil. Bvibepume npasunvhoiii
omeem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
2. Of the three boys, Dave is the .
D)tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I've ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting  4) more interesting

3aoanue 6: Apmukiu. Bcmasvme onpeodenennstii apmuxav (the) wiu neonpeoenenmnsiii
apmuxis (a (an)), 20e Heo6xooumo.

1. Thereis good chance we’ll be late for the train.
2.  We’re having dinner with Smiths at the weekend.
3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrowjuil npeonoz, 2oe neooxooumo. Ilpeo-
Jl02u npueedensvl 6 maodauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]

1. We’ll begin the solution of the present-day problems of our enterprise.
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2. We met some interesting people the party last night.
3. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Corw3vl. Bcmasome coomeemcemeyougue coro3wvl. Coro3vl npueedenvt 6 maoiu-
ye:

S0 as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, although, if,as if,
because of, that, not so ... as, that’s why, since, while, until, as soon as, unless

1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u e2o gpopmot. Boioepume npasuvnvlii omeem.

1. They sometimes to the cinema on Friday evening.

1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2. When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunovte gpopmut 2nazona. Beibepume npagunvuwtii omeem.

1. limagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1)togo 2) having gone 3) gone 4) going
3. ladvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning

3aoanue 11: @pazosvie 2nazonvt. Boibepume npagunvrulit omeem.

1. The secretary her number in the telephone book.

1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4) looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
3. The new manager will next week.

1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanvusie 2nazonvt. Bcmagome coomeemcmeyoujuiit MoOaibHblil 2142071
unu e2o IKeuganenm. MooanvHbvle 21a201bl U UX IKEUBATIEHMbL NPEOCMABIEHbL 6 madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be allowed to, was
able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be able to, can’t

1. Twill go to bed early tonight.
2. | have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: bBoimoeas cpepa. Bvibepume pennuky, naudonee coomeemcmeyouyro cumy-
auuu oouwienu.

1. Guest: ”
Hostess: “Oh, I’'m glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
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3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.

2. Mother: “ ”?
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: ”
Mother: “You’d better return home now.”
1) 1 want to do the shopping just now. 2) I am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosan ceghepa. Bvibepume pennuky, naubonee coom-
6EeMCMEYIOWYI0 CUMYAUUU 00U|eHU .
1. Clerk: “How do you want your cash?”

Customer: “ ”
1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) In tens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”’
Employee: “ ”
1) I was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) ’m thinking of going on a business trip. 4) I'm just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”’
Manager: “ ”
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) 'm afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yueono-coyuanwvnaa cghepa. Boioepume pennuxy, naubonee coomeemcmey-
W10 cumyayuu 0ouienus.
1. Teacher: “Let me help you with the translation.”

Student: “ ”
1) Here you are. 2) ’m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) 1t’s all right. I’ll manage, thank you.
2. Student: “ ”

Teacher: “Not really. Why can’t you come?”
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) 1 am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?

3aoanue 16: Couuanvno-oenosasn cgepa. Bvibepume pennuky, nauboniee coomeencmay-
ouyo cumyayuu 00ueHu .

1. Visitor: ”

Clerk: “Sure, we can change it for you here.”

1) 1 want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where | can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can | change money?
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2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line
so quickly.”
Manager: “
1) I think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, | get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) 'm not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

2

3aoanue 17: Cmpanogedenue. 3anoanume nponycku.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland is .
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace

2. A well-known name for the USA is

1) “crazy tribes” 2) “old empire” 3) “wild world” 4) “melting pot”
3. Quebec is the province of :

1) New Zealand 2) Great Britain 3) Australia 4) Canada
4. Elisabeth Il lives in

1) Buckingham Palace 2) The Tower of London

3) Ne10, Downing Street 4) Westminster Palace

3aoanue 18: Ogopmnenue konsepma. Coomuecume ungopmauuio noo onpeoeieHHbIM
HOMEPOM HA KOHeepme ¢ mem, Ymo oHa 0003Havaem.
1

(1)Hafta Co.
12 Bank Road
(2) Liverpool (3) L23 4MR

England (4)Mr David Bintley
4 (5) King Street
Foxhill
Cambridge (6) CA25 3VC
1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee
3) the street name in the mailing address 4) the ZIP code in the return address
5) the town the letter comes from 6) the sender’s company name
2.
(1) Design Plus
55 (2) Stevenson Road
(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale
(5) Mutual Insurance Company
33 South Street
New York, (6) NY 3476
1) the sender’s name 2) the street name in the return address
3) the addressee’s company name 4) the town the letter comes from
5) the addressee 6) the ZIP code in the mailing address
3

(1) Foreign Language Institute

555 (2) Deer Run Lane

Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5)Orchard Ridge Corporate Park
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Building Two, Fields Lane
(6) Brewster, NY 10509

1) the town in the mailing address 2) the street name in the return address
3) the ZIP code in the return address 4) the addressee’s company name
5) the street name in the mailing address 6) the sender’s company name

8 IlepeyeHb OCHOBHOI U JOTNOJHUTEIbHON Y4e0HOI JIUTEPATYpPbI, HEO0XO-
AUMO¥ 1J151 OCBOEHUS TUCHHUILINHBI

8.1 OcHoBHas JuTEpaTypa

1 Koxan, O.B. AHMHICKUN S3BIK JUTSI TEXHUYECKUX HaIlpaBJeHUM: y4del. 1mo-
cobue / O. B. Koxan. — Komcomonbck-Ha-Amype : ®I'bOY BIIO «KHAT'TY», 2015.
— 102 c.

8.2 lonosiHUTEILHAS JIUTEpPATYypa

1 Awnrno-pycckuii sHepretuueckui cioBapb/cocT. A.C. Tonpadepr,— M.:
PYCCO, 2013. - 777c. .

2 Miromnep, B. bonbmioit anrno-pycckuii cinoBaps. — M.: TOPAUT, 2012. —
1002c.

9 IlepeyeHb pecypcoB HHGPOPMANMOHHO-TEJEKOMMYHHMKANMOHHOM CETH
«/HTEepHeT», HeOOXOAUMBIX VISl 0CBOCHH S JUCHHUILIHHBI

1 Heat and power engineering round the world.com [3aekTponnsrii pecypc] /
Pexxum noctyna:http://www.ted.com/speakers/alastair_parvin

2 About.com[D1eKTpOHHBIN pecypc] / Pexum JOoCTyma:
http://www.about.com/#!editors-picks/

10 Metoan4yeckne yKazaHus AJIs 00y4alOIUXCHA 10 OCBOCHUIO U CIUIIN-
HBbI

1 Bynymas npodeccus U ee MeCTO B COBpEMEHHOM MHpE: METOIUYECKUE YKa-
3aHUS JUISI CTYJIEHTOB 2-TO Kypca BCeX CIENHATIbHOCTEH OYHOU (opMbl 0OydeHUs /
coct. C.A. IllapoBaroBa. — Komcomoibck-Ha-Amype: [OYBIIO «kKHAI'TY», 2011. —
32c.

2 KynbTypa ¥ Tpagulu CTpaH M3y4aeMOro SI3bIKa: METOJWYECKUE yKa3aHWUs
JUISL CTYIGHTOB 2-TO Kypca BCE€X CIEeHHATbHOCTEH O4HOW (hopmbl 00y4eHHs / COCT.
T.A. Pomamkuna, JI.J[. IHamumoBa. — Komcomoinbck-Ha-Amype: ['OYBIIO
«KHAI'TY», 2011. —31c.

3 OoOpazoBanue B Poccun u 3a pyOekoM: METOAUYECKHE YKa3aHUs IS CTY-
JEHTOB 1-TO Kypca Bcex crienraibHoCTe ouHol dhopmbl o0yuenus / coct. [.JI. Ka-
pauakoBa, C.B. Jlatuna. — Komcomonbck-Ha-Amype: 'OYBIIO «KHATI'TY», 2011. —
24c.
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4 Poccusi: 5KOHOMHUKA, TPOMBIITUICHHOCTh, OU3HEC, KYJIbTypa: METOIHYECKHE
yKa3aHMs JUIsl CTYIEHTOB 1-ro Kypca Bcex CIeluaibHOCTeN 0uHOM (popMbl 00yUeHHUs
/ coct. E.A. UrnarbeBa. — Komcomonbck-Ha-Amype: TOYBIIO «KHAI'TY», 2011. —
32c.

11 IlepeyeHb MH(POPMANMOHHBIX TEXHOJOTMH, MCHOJIb3YyeMbIX NPH OCY-
IIECTBJICHUM 00Pa30BaTeJbHOI0 MPoOUecca MO0 AMCHUILIMHE, BKIKYas NepevYeHb
MPOrpPaMMHOI0 odecrnevyeHns ¥ HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

DnekTpoHHbIe ciioBapu—Multitran.ru
Hayunas snekrponnas oudaunorexka—http://cyberleninka.ru/
DnekTpoHHO-0MOMMoTeuHas cucrema—http://www.iglib.ru/
Pycckas nayka B Uatepuer—http://rusnauka.narod.ru/
ObC YHuuBepcuretckas 6ubanoTeka onnaita —http://www.biblioclub.ru/
Cuyx0a 3JeKTpOHHBIX TOJKOBBIX ciioBapei —http://glossary.ru/
DIIeKTPOHHO-0MOIMOTEUHAS cucrema ZNANIUM.COM -
http://www.znanium.com/

8 DnexTpoHHO-OMOIMOTEYHAS cucTema U3/IaTeIIbCTBA «JlaHb»
—http://e.lanbook.com/

9 DnektpoHHass OuONMMOTEeKa WU3AATENbCKOro noma «['peOeHHUKOBY —
http://grebennikon.ru/

10 Hayunas snektponHas ouomuoreka Elibrary.ru — http://elibrary.ru/

11 DOnekTpoHHO-OMOMMOTEUHas  cucrema  u3gartenbcTBa  «lOpaiity  —
http://www.biblio-online.ru/

12 DnexTpoHHO-OMOIMOTEUHAS cucrema [PRbooks —
http://www.iprbookshop.ru/

13 DnexTponHo-OMbOIMOTEUHas crucrema BOOK . .ru — http://www.book.ru/

14 TIporpammusiii mpoaykT Microsoft® Office Professional Plus 2007 Rus-
sian. JIutiensnonnsiii ceprudukat, MSDN Product Key

15 TIIporpammusiii mpoaykt Microsoft® Office Professional Plus 2010 Rus-
sian. JIutiensnonnsiii ceprudukat, MSDN Product Key

16 TIporpammusiii npoayktMicrosoft® WinStarts’7 Russian. JIuieH3nOHHBIM
cepruduxar, MSDN Product Key

17 TIporpammusiii nmpoaykt Kaspersky Endpoint Security ans Ousneca. Jlu-
eH3UOHHBIN cepTudukar, Homep 1150-160504-093612-860-163

~No ok~ wdN ek

12 Onucanue MaTepuaJbHO-TEXHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOM ISl OCY-
1IeCTBJIEHUsI 00Pa30BaTEJIbLHOIO Mpolecca Mo JUCHUILIUHE

Jns peanuzanuy nporpaMmbl JUCHUIUIMHBL «IHOCTpaHHBIN S3BIK» UCITOIB3Y-
€TCs CIIeAYIoIIee MaTepHaAIbHO-TEXHIHUECKOe o0ecrieueHue, (hopmMupyroiiee 1 pa3Bu-
BAIOILIEE ayAMO-BU3YyaJIbHbIE YMEHUS U HaBBIKU: KOMIBIOTEP, AYJAUO TAPHUTYPA, MPO-
€KTOp, HHTEPAKTUBHAS JI0CKA U JIp. MyJIbTUMEINNHBIE CPEACTBA.
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